COUNTRY/ ORSZAG: United States

Veterinary certificate to EU
Allat-egészsegugyi bizonyitvdny az EU-ba térténd szallitashoz

: Details of dispatched consignment/
I. rész: A feladott szallitmany adatai

Part |

1.1.  Consignee/ Cimzett
Name/ Név
Address/ Cim

Postal code/ Iranyitészam
Tel./ Telefonszam.

1.2. Certificate reference No/ l.2.a.

A bizonyitvany hivatkozasi szama

1.3.  Central competent authority/ Central competent authority/ K&zponti

illetékes hat6sag

1.4.  Local competent authority/ Helyi illetékes hatdsag

1.5.  Consignee/ Cimzett
Name/ Név
Address/ Cim

Postal code/ Iranyitészam
Tel./ Telefonszam

1.6.  Person responsible for the load in EU/ A szdllitmanyért felelés személy

az EU-ban
Name/ Név
Address/ Cim

Postal code/ Iranyitészam
Tel./ Telefonszam.

1.7. Country of ISO code/ 1.8. Region of Code/ | 1.9. Country of ISO code/ 1.10. Region of Code/
origin/ 1SO-kod origin/ Kéd destination/ 1SO-kod destination/ Kéd
Szarmazasi Szarmazasi Rendeltetési orszag Rendeltetési
orszag régio régio

1.11. Place of origin/ Szarmazasi hely 1.12. Place of destination/ Rendeltetési hely

Name/ Név Approval number/
Engedélyszam

Address/ Cim

Name/ Név
Address/ Cim

Postal code/ Iranyitészam

1.13. Place of loading/ Berakodas helye 1.14. Date of departure/ Indulés datuma
1.15. Means of transport/ Szallitdeszkoz 1.16. Entry BIP in EU/
A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az EU terliletén
Aeroplane/ Repiilégép () Ship/Hajo ()
Railway wagon/ Vasuti vagon ()
Road vehicle/ Koziti jarmii () Other/Egyéh ()
Identification/ Azonositas — —
meatl 3 : . L 1.17. No(s) of related original certificates/
Documentary references/ Hivatkozas okiratokra . A s P
A vonatkozé eredeti bizonyitvanyok szamayi)
1.18. Description of commodity/ Az aru leirasa 1.19. Commodity code (HS code)/
Arukod (HR-kod)
051110
1.20. Quantity/ Mennyiség
1.21. 1.22. Number of packages/
Csomagok szama
1.23. Seal/Container No/ Plombaszam/Konténerszam 1.24.
1.25. Commodities certified for/ Az alabbiak céljabol hitelesitett aruk:
Artificial reproduction/ Mesterséges szaporitas O
1.26. For transit through EU to third country/ O 1.27. For import or admission into EU/

Az EU-n keresztiil harmadik orszagba torténd tranzitszallitasra

Third country/ Harmadik orszag 1SO code/ 1SO-kad

Az EU-ba torténd behozatal vagy beléptetés esetében

1.28. Identification of the commodities/ Aruk beazonositasa

Species (Scientific name)
Faj (Tudomanyos megnevezés)

Donor identity Date of collection
Donor adatai Gyiijtés iddpontja

Approval number of the centre
A kdzpont engedélyezési szama

Quantity
Mennyiség

EN/HU




COUNTRY/ ORSZAG: United States Bovine semen — Section C

Marhasperma — C. szakasz

1. Health information/ Egészséguigyi Il.a. Certificate reference No/ ILb.
informacio A bizonyitvany hivatkozasi
szama
I, the undersigned official veterinarian of ..., , hereby certify that:
(name of exporting country)®
alulirott hatésagi allatorvosa ez(ton igazolom, hogy: ...........covveviieeiininiie i,
(az exportalé orszag neve)®
N 1.1. The centre® described in Box I.11. at which the semen to be exported to the European Union was stored/ az
8 .11. rovatban emlitett kozpont(ot)®, ahol a spermdt az Eurépai Unidba térténd kivitelét megeldzéen taroltik:
= 2 11.1.1. meets the conditions laid down in Chapter 1(2) of Annex A to Directive 88/407/EEC/ megfelel a
g N 88/407/EGK iranyelv A. mellékletének I. fejezete (2) bekezdésében meghatarozott feltételeknek;
= § 11.1.2. is operated and supervised in accordance with the conditions laid down in Chapter 11(2) of Annex A to
s 2 Directive 88/407/EEC/ Uzemeltetés és felligyelet tekintetében megfelel a 88/407/EGK tandcsi iranyelv
g 8> A. melléklete I1. fejezetének (2) bekezdésében meghatarozott feltételeknek.
© % 11.2. The semen to be exported to the European Union/ Az Eurdpai Unidba exportaland6 sperma/spermat:
E 11.2.1. has been collected, processed and stored for a minimum period of 30 days immediately following
= collection in an approved semen collection centre® operated and supervised in accordance with Chapter
o I(1) and Chapter I1(1) of Annex A to Directive 88/407/EEC, and / engedélyezett spermagyiijtd
kézpontban/allomason® gydjiiek be, dolgozidk fel és tarolidk kozvetleniil a begyfijtés utdn legaldbb
30 napon keresztiil, amely kozpontot a 88/407/EGK iranyelv A. melléklete I. fejezetének (1) bekezdése
és A. melléklete I1. fejezetének (1) bekezdése szerint miikodtettek és ellendriztek, valamint
Weither  [located in the exporting country / az exportalé orszagban talalhat;]
vagy
Wandfor  [located in ..........ccvvvvveeiinieneeenn, @ and has been imported to the exporting country under
és/vagy conditions at least as strict as for imports of semen of bovine species into the Union in accordance with
Directive 88/407/EEC / [€S .....ooovvviieeiiiiiiiiiiii @ _pan/-ben talalhatd, és a kiviteli orszagba
torténd behozatalara legalabb olyan szigoru feltételek vannak érvényben, mint a szarvasmarhafélék
spermajanak az Unioba torténd behozatalara vonatkozd, a 88/407/EGK iranyelvnek megfeleléen
meghatarozott feltételek;]
11.2.2. was moved to the centre described in Box 1.11. under conditions at least as strict as described in / a
kovetkezékben eldirt feltételekkel legalabb azonos szigorusagu feltételek mellett szallitottak az 1.11.
rovatban emlitett kozpontba:
Weither  [Model 1 in Section A of Part 1 of Annex 11 to Decision 2011/630/EU® ' A 2011/630/EU hatarozat®
vagy Il mellékiete 1. része A. szakaszdaban szerepld 1. minta;)
Wand/or [Model 2 in Section B of Part 1 of Annex Il to Decision 2011/630/EU® / A 2011/630/EU hatérozat®
ésivagy II. melléklete 1. része B. szakaszdaban szerepld 2. minta;)
Mand/or  [Model 3 in Section C of Part 1 of Annex Il to Decision 2011/630/EU®/ A 2011/630/EU hatéarozat®
ésivagy Il melléklete 1. része C. szakaszdban szerepld 3. minta;]
11.2.3. was stored under conditions which satisfy the terms of Directive 88/407/EEC / tarolasat a 88/407/EGK
iranyelvnek megfeleld feltételek teljesiilése mellett végezték;
11.2.4. was sent to the place of loading in a sealed container under conditions which comply with Directive
88/407/EEC and bearing the number detailed in Box 1.23 / a 88/407/EGK irdnyelvnek megfeleld
feltételek mellett, az 1.23. rovatban meghatarozott sorszammal ellatva, lezart konténerben szallitottak a
berakodas helyére.
Notes
Part I:
Box 1.6.:  Person responsible for the load in EU: this box is to be filled in only if it is a certificate for transit
commodity.
Box I.11.:  Place of origin shall correspond to the semen storage centre of dispatch of the semen.
Box 1.12.:  Place of destination: this box is to be filled in only if it is a certificate for transit commodity.
Box 1.17.:  Number(s) of related original certificate(s) shall correspond to the serial number of the individual official
document(s) or health certificate(s) that accompanied the semen described above from the approved semen
collection centre of its origin to the centre described in Box 1.11. The original(s) of those document(s) or
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COUNTRY/ ORSZAG: United States Bovine semen — Section C

Marhasperma — C. szakasz

Health information/ Egészségugyi Il.a. Certificate reference No/ ILb.
informacio A bizonyitvany hivatkozasi
szama

(6]
@)
[©)

4)

®)
(6)

®
@
(©)]

1.11.
1.12.
1.17.

1.22.
1.23.
1.26.
1.27.
1.28.

Box 1.22.:
Box 1.23.:
Box 1.26.:
Box 1.27.:
Box 1.28.:

rovat:
rovat:
rovat:

rovat:
rovat:
rovat:
rovat:
rovat:

Part I1:

1. rész:

those certificate(s) or the officially endorsed copies thereof must be attached to this certificate.
Number of packages shall correspond to the number of containers.

Identification of container and seal number shall be indicated.

Fill in according to whether it is a transit or an import certificate.

Fill in according to whether it is a transit or an import certificate.

Donor identity shall correspond to the official identification of the animal.

Date of collection shall be indicated in the following format: dd/mm/yyyy.

Approval number of the centre shall correspond to the approval number of the semen collection centre where
the semen was collected.

Megjegyzések
I. rész:
1.6. rovat:

A rakomanyért felelés személy az EU-ban: ez a rovat csak akkor téltendd ki, ha a bizonyitvany
tranzitszallitmanyra vonatkozik.

A szarmazasi hely a sperma feladasi helye szerinti spermatarol6 kézpont.
Rendeltetési hely: ez a rovat csak akkor toltendd ki, ha a bizonyitvany tranzitszdllitmanyra vonatkozik.

A vonatkoz6 eredeti bizonyitvanyok szamanak/szamainak egyeznie/egyezniiik kell az egyes hatdsagi
okmany(ok) vagy Aallat-egészségiigyi bizonyitvany(ok) sorszamaval, amelyek az emlitett spermat az
engedélyezett szdarmazasi spermagyiijté kozponttol (allomastol) az 1.11. rovatban meghatarozott kézpontig
kisérték. E bizonyitvanyhoz csatolni kell az okmany(ok) vagy a bizonyitvany(ok) eredeti példanyat(ait) vagy
hiteles masolatat(ait).

A csomagok szamanak egyeznilk kell a konténerek szamaval.

Fel kell tiintetni a tAroléedény azonositéjat és a plomba szamat.

Annak megfelelGen kell kitolteni, hogy a bizonyitvany tranzitszdallitmanyra vagy arubehozatalra vonatkozik-e.

Annak megfelelen kell kitélteni, hogy a bizonyitvany tranzitszallitmanyra vagy drubehozatalra vonatkozik-e.

A donor adatainak egyeznilk kell az allat hatésagi azonosité adataival.

A gytijtés idopontjat a kovetkezé formaban kell megadni: éééé.hh.nn.

A kozpont engedélyszamanak meg kell felelnie a sperma gyiijtése szerinti spermagyiijté kézpont
engedélyszamanak.

Delete as necessary.

Only third countries listed in Annex | to Decision 2011/630/EU.

Only semen storage centres listed in accordance with Article 9(2) of Directive 88/407/EEC on the
Commission website:

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

Only semen collection centres listed in accordance with Article 5(2) and 9(2) of Directive 88/407/EEC on the
Commission websites:

http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments_vet field_en.htm;
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

Only third countries listed in Annex | to Decision 2011/630/EU and the EU Member States.

The original(s) of the document(s) or the health certificate(s) or the officially endorsed copies of thereof that
accompanied the semen described above from the approved semen collection centre in which the semen was

collected to the approved semen storage centre of the semen dispatch described in Box 1.11 must be attached
to this certificate.

A nem kivant rész torlendo.
Csak a 2011/630/EU hatarozat I. mellékletében felsorolt harmadik orszagok.

Csak a Bizottsdg weboldaldn — a 88/407/EGK iranyelv 9. cikke (2) bekezdésének megfeleléen — felsorolt,
engedélyezett spermatarolé kdzpontok:
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COUNTRY/ ORSZAG: United States Bovine semen — Section C
Marhasperma — C. szakasz

1. Health information/ Egészséguigyi Il.a. Certificate reference No/ ILb.
informéacio A bizonyitvany hivatkozasi
szama

http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

@ Csak az alabbi bizottsagi weboldalakon — a 88/407/EGK iranyelv 5. cikkének (2) bekezdése és 9. cikke (2)
bekezdésének b) pontja szerint — felsorolt spermagyiijtd kozpontok (allomdsok):
http://ec.europa.eu/food/animal/approved_establishments/establishments vet_field_en.htm;
http://ec.europa.eu/food/animal/semen_ova/bovine/index_en.htm.

©) Csak a 2011/630/EU hatarozat I. mellékletében felsorolt harmadik orszagok és az EU tagallamai.

® E bizonyitvanyhoz csatolni kell azon okmany(ok) vagy allat-egészségiigyi bizonyitvany(ok) eredeti
példanyat(ait) vagy hiteles masolatat(ait), amelyek az emlitett spermat az engedélyezett gyiijtés helye szerinti
spermagyiijté  kozponttol (allomastol) az 1.11. rovatban meghatarozott, a feladas szerinti engedélyezett
spermatarol6 kdzpontig kisérték.

. The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing / Az aldirds és a bélyegzd
szinének kiilonboznie kell a nyomtatds szinétdl..

Official veterinarian/ Hatésagi allatorvos

Name (in capital letters): Qualification and title:
Név (nagybetiikkel): Képesités és beosztas:
Date/Datum: Signature/Alairas:
Stamp/Bélyegzo:
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